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СЪВМЕСТНА ДЕКЛАРАЦИЯ ОТНОСНО ТЪЛКУВАНЕТО НА КАТЕГОРИЯТА ЛИЦА, 

КОИТО ПЪТУВАТ С ЦЕЛ УПРАЖНЯВАНЕ НА ДОХОДОНОСНА ДЕЙНОСТ, КАКТО Е 

ПРЕДВИДЕНО В ЧЛЕН 41, ПАРАГРАФ 2, ОТ СПОРАЗУМЕНИЕТО 

 

В желанието си да осигурят общо тълкуване по отношение на Гибралтар, Съюзът и 

Обединеното кралство се съгласяват, че за целите на споразумението категорията лица, 

упражняващи доходоносна дейност, обхваща лицата, които влизат на територията на другата 

договаряща страна с цел упражняване на доходоносно занятие или платена дейност като 

наето лице или като доставчик на услуги. 

 

Тази категория не следва да обхваща: 

 

а) представителите на деловите среди, т.е. лицата, пътуващи с делова цел (без да са наети 

в Съюза или в Обединеното кралство по отношение на Гибралтар); 

 

б) спортистите или хората на изкуството, извършващи дейност по конкретен повод; 

 

в) журналистите, изпратени от медиите на своята държава по пребиваване; както и 

 

г) стажантите във фирми. 

 

Прилагането на настоящата декларация се наблюдава от Специализирания комитет по 

движението на хора, който може да предлага изменения, когато въз основа на опита на 

страните счита това за необходимо. 

 

 

________________ 
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СЪВМЕСТНА ПОЛИТИЧЕСКА ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА БОРБА С ВРЕДНИТЕ ДАНЪЧНИ 

РЕЖИМИ 

 

Европейският съюз1 и Обединеното кралство по отношение на Гибралтар („участниците“) 

одобряват следната Съвместна политическа декларация за борба с вредните данъчни 

режими. 

 

Като отчитат глобалните принципи на лоялна данъчна конкуренция, участниците 

потвърждават ангажимента си да се борят с вредните данъчни режими, по-специално с 

режими, които могат да улеснят свиването на данъчната основа и прехвърлянето на печалби, 

в съответствие с действие 5 от Плана за действие на ОИСР относно свиването на данъчната 

основа и прехвърлянето на печалби (BEPS). В този контекст участниците потвърждават 

ангажимента си да прилагат принципите за борба с вредните данъчни режими в съответствие 

с настоящата съвместна политическа декларация. 

 

Вредните данъчни режими обхващат режими на данъчно облагане на предприятията, които 

имат или биха могли да имат значително въздействие върху местоположението на 

стопанската дейност, включително местоположението на групи от предприятия, на 

територията на участниците. Данъчните режими включват както законови или подзаконови 

нормативни актове, така и административни практики. 

 

Ако даден данъчен режим отговаря на праговия критерий за налагане на значително по-

ниско ефективно равнище на данъчно облагане от онези равнища, които обикновено се 

прилагат на територията на участниците, включително нулево данъчно облагане, той следва 

да се смята за потенциално вреден. Такова равнище на облагане може да бъде постигнато 

посредством номиналната данъчна ставка, данъчната основа или друг фактор от значение. 

 

  

 
1 За целите на ангажиментите по настоящата декларация, позоваването на „участници“ 

по отношение на Европейския съюз се разбира като позоваване на Европейския съюз, 

на неговите държави членки или на Европейския съюз и неговите държави членки, 

според случая. 
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В този контекст и като се има предвид подходът, установен на световно равнище, когато се 

оценява дали даден режим на данъчно облагане на предприятията е вреден, следва да се 

вземе предвид дали се прилагат един или повече от следните ключови фактори: 

 

а) дали предимствата са отделени от вътрешната икономика, така че да не засягат 

националната данъчна основа, или се предоставят само на чуждестранни лица; 

 

б) дали режимът, предоставящ предимствата, не изисква съществена икономическа 

дейност и съществено икономическо присъствие на територията на участника, 

предлагащ такива данъчни предимства; 

 

в) дали правилата за определяне на печалбата във връзка с дейностите в рамките на 

многонационална група от дружества се отклоняват от международно приетите 

принципи, по-специално от правилата, договорени в рамките на ОИСР; 

 

г) дали на данъчния режим липсва прозрачност, включително когато правните разпоредби 

са облекчени на административно равнище по непрозрачен начин или когато липсва 

ефективен обмен на информация по отношение на режима. 

 

Участниците могат да провеждат ежегоден диалог за обсъждането на въпроси във връзка с 

прилагането на тези принципи. 

 

 

________________ 
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ПРЕДЛОЖЕНИЕ НА КОМИСИЯТА ЗА ТЕКСТ НА ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА ДОПЪЛВАНЕ НА 

СВЪРЗАНОСТТА НА АВТОМОБИЛНИЯ ТРАНСПОРТ НА ГИБРАЛТАР 

 

Страните признават ползите за региона {да се уточни} от трансграничната свързаност на 

автомобилния транспорт, както и стойността на включването на Гибралтар в участието на 

Обединеното кралство в Протокола относно Европейската конференция на министрите на 

транспорта (ЕКМТ), многостранната квота на ЕКМТ и спогодбата Интербус. 

 

Европейският съюз ще подкрепи включването на Гибралтар в обхвата на спогодбата 

Интербус, след като бъдат изпълнени условията за това. Обединеното кралство взема под 

внимание писмото на Европейската комисия, в което се прави препратка към декларация на 

държавите – членки на Европейския съюз, които са страни по Протокола относно ЕКМТ, 

включена в протокола от заседанието на Съвета на Европейския съюз, с която тези държави 

изразяват намерението си да подкрепят включването на Гибралтар в участието на 

Обединеното кралство в Протокола относно EКMT и многостранната квота на EКMT. 

 

 

__________________ 
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ДЕКЛАРАЦИЯ НА ОБЕДИНЕНОТО КРАЛСТВО ОТНОСНО ОГЛЕДАЛНО 

СПОРАЗУМЕНИЕ МЕЖДУ АСОЦИИРАНИТЕ КЪМ ШЕНГЕН ДЪРЖАВИ И 

ОБЕДИНЕНОТО КРАЛСТВО 

 

Договарящите страни отбелязват съществуващите тесни връзки между Европейския съюз и 

Норвегия, Исландия, Швейцария и Лихтенщайн, по-специално въз основа на споразуменията 

от 18 май 1999 г. и 26 октомври 2004 г. относно асоциирането на тези държави към процеса 

на въвеждане, прилагане и развитие на достиженията на правото от Шенген. 

 

При тези обстоятелства е целесъобразно властите на Норвегия, Исландия, Швейцария и 

Лихтенщайн, от една страна, и на Обединеното кралство, от друга страна, незабавно да 

сключат двустранни споразумения по въпроси, свързани с движението на лица, обхванати от 

част втора на Споразумението, които засягат функционирането на пространството без 

контрол по вътрешните граници. 
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СЪВМЕСТНА ДЕКЛАРАЦИЯ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ И ОБЕДИНЕНОТО 

КРАЛСТВО ВЪВ ВРЪЗКА С ЧЛЕН 152, ПАРАГРАФ 1, ОТ СПОРАЗУМЕНИЕТО 

 

Страните признават, че разпоредбите за взаимопомощ, определени в част II, дял V, глава 6, 

допълват съответните инструменти на Съвета на Европа, изброени в член 152, параграф 1, 

само доколкото тези инструменти на Съвета на Европа са приложими за държава членка или 

за Обединеното кралство по отношение на Гибралтар. Страните потвърждават взаимното си 

разбиране, че позоваването на тези инструменти на Съвета на Европа не ги прави приложими 

за държава членка или за Обединеното кралство по отношение на Гибралтар, ако те не са 

ратифицирали въпросните инструменти на Съвета на Европа. 

 

________________ 

 

 


